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1.

Introducción

Acerca de esta documentación

Le damos la bienvenida

Le damos la bienvenida a la Guía rápida del usuario de IRIScan™ Book, su escáner portátil 
autónomo.
 

Leyenda

El símbolo de ADVERTENCIA indica que se trata de información crítica a la que 
debe prestar mucha atención.

El símbolo de PRECAUCIÓN indica que se trata de información importante que 
debe tratar con cuidado.

Las NOTAS contienen información adicional.

 

ASD-STE100

El manual en inglés aplica la especificación ASD-STE100 (inglés técnico simplificado). Vaya a 
https://www.asd-ste100.org para obtener más información.
 

Referencias

Manual del usuario de Instant Result.
Disponible en nuestro sitio web: Recursos de productos.
 

https://www.asd-ste100.org/about_STE.html
https://www.irislink.com/support/productselection
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Descripción general del escáner
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1.
2.

Primeros pasos
 
Paso 1: Cargar el dispositivo
 
Se recomienda cargar el dispositivo durante 30 minutos antes de ponerlo en marcha.

Conecte el extremo USB-C del cable al escáner.
Conecte el otro extremo del cable al ordenador.

Durante la carga del aparato, el indicador rojo está permanentemente encendido. Cuando 
la carga está completa, la luz se enciende en verde.
Cuando carga el dispositivo mientras está encendido, la pantalla muestra el icono de carga.
 

Cargar el dispositivo
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1.
2.
3.

Paso 2: Inserte una tarjeta microSD
 

Extraiga la tarjeta microSD de la caja.
Inserte la tarjeta en la ranura de memoria externa del dispositivo.
Presione la tarjeta hasta que oiga un clic.

 

Inserte la tarjeta microSD

 
Paso 3:Iniciar el dispositivo
 
Mantenga pulsado el botón de encendido durante más de tres segundos.
 

Encender el dispositivo - Botón de encendido
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1.
2.

3.
4.
5.
6.

Paso 4: Escanear
 

Asegúrese de que el escáner no está conectado al ordenador antes de escanear.
Coloque el documento o la imagen sobre una superficie plana y sosténgalo 
firmemente.
Pulse el botón de escaneo para empezar a escanear.
Deslice el escáner suavemente desde la línea inicial hasta la línea final.
Vuelva a hacer clic en el botón de escaneo para terminar.
Vaya a Cómo escanear para obtener más información.

 

Escanear una página
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1.

1.
2.
3.

1.
2.

1.
2.
3.
4.

Paso 5: Transfiera los archivos escaneados al ordenador
 
Puede transferir los archivos escaneados del escáner al ordenador de dos formas:

Opción 1: Utilice la tarjeta MicroSD 
En el escáner:

Extraiga la tarjeta microSD del escáner.
En el ordenador:

Inserte la tarjeta MicroSD en la ranura para tarjetas del ordenador.
Abra la carpeta de archivos de la tarjeta MicroSD.
Copie o mueva los archivos escaneados a una carpeta del ordenador.

 
Opción 2: Utilice el cable USB 
En el escáner:

Conecte el extremo USB-C del cable al escáner.
Asegúrese de que el escáner está encendido.

En el ordenador:
Conecte el otro extremo del cable al ordenador.
El ordenador muestra un mensaje: "Nuevo hardware detectado"
Abra la carpeta de archivos del escáner.
Copie o mueva los archivos escaneados a una carpeta del ordenador.
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•

•

•

Descripción

Descripción del escáner

Elemento Nombre Descripción

1 Puerto 
USB-C

Carga: Cargar la batería integrada.
Conexión: Conectar el escáner a un ordenador con el 
cable USB-C suministrado para ver y transferir archivos.

2 Tarjeta SD
Ubicación de almacenamiento: La ubicación de 
almacenamiento de la tarjeta MicroSD (32 GB como 
máximo).

3 Reset
Reinicio: Introduzca un clip en el orificio de reinicio para 
reiniciar el escáner. Se restablecerá el idioma de la interfaz 
de usuario.
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•
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Elemento Nombre del 
botón Imagen Acciones del botón

4 Encendido / 
SCAN

Encendido/apagado: Mantenga pulsado 
este botón durante tres segundos para 
encender o apagar el escáner.
Desde la pantalla de inicio: Púlselo una vez 
para empezar a escanear y vuelva a pulsarlo 
para detener el escaneo.
Desde otras pantallas: Púlselo para volver a 
la pantalla de inicio.

5

Pantalla 
LCD o 
pantalla de 
inicio

Pantalla de 
inicio

Se muestra la pantalla de inicio
Nivel de batería
Hora
Modo de color
Formato de archivo seleccionado
Calidad de escaneo seleccionada (LO / HI / 
FI)
Número de páginas escaneadas 
almacenadas en la tarjeta MicroSD
Alertas de notificación en caso necesario

6

Luz 
indicadora 
(roja/
verde)

 
Luz roja: La batería se está cargando.
Luz verde: La batería está completamente 
cargada.
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•

•

•

•

Funciones de los botones (7, 8, 9, 10)

Un icono blanco aparece en cada esquina de la pantalla junto a los botones 7, 8, 9 y 10 
cuando un modo está activo. Cada icono muestra la función del botón. La función puede 
cambiar cuando cambia el modo del escáner. El icono cambia para mostrar la nueva 
función. Los iconos no aparecen en la pantalla de inicio.

Elemento Nombre del 
botón Imagen Acciones del botón

7

Menú de 
configuración

Entrar en el modo de 
configuración: Pulse el botón de 
configuración una vez para abrir 
el menú de configuración.
Desplazarse: Utilice los botones 
Arriba y Abajo para desplazarse 
por las opciones del menú. Vea 
los iconos de flecha blanca 
.
Validar: Para seleccionar una 
opción, pulse el botón de 
reproducción. Vea el icono 
blanco de confirmación  .
Opciones de menú:
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◦

▪
▪
▪

◦

◦

◦

◦

◦

•

•

•

•

DPI: seleccione una 
resolución de escaneado.

LO = 300 PPP (baja)
HI = 600 PPP (alta)
FI = 1050 PPP (muy 
alta)

Color mode (Modo de 
color): seleccione Color o 
Monochrome 
(Monocromo).
File format (Formato de 
archivo): seleccione JPG o 
PDF.
Format Memory Card
(Formatear tarjeta de 
memoria): seleccione Yes 
(Sí) o No.
Date/Time (Fecha/Hora): 
configure la fecha y la hora 
que se muestran en la 
pantalla de inicio.
Language (Idioma): 
seleccione el idioma de la 
interfaz (inglés, francés, 
español, alemán, italiano, 
chino o ruso).

Acciones en otros modos:
En modo de reproducción: Pulse 
el botón de configuración para 
borrar el archivo actual. Vea el 
icono blanco de eliminación  .
En modo Zoom (modo de 
reproducción): Pulse el botón 
de configuración para mover el 
archivo ampliado. Vea el icono 

blanco de desplazamiento .

8
Reproducción

Entrar en el modo de 
reproducción: Pulse el botón de 
reproducción una vez para abrir 
el modo de reproducción. La 
pantalla muestra miniaturas A4.
Modo de zoom:
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◦

◦

◦

•
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◦

◦

•

•
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•

Zoom 4x: Pulse el botón 
de reproducción dos veces 
para hacer zoom 4x. Vea el 
icono blanco del zoom  .
Zoom 8x: Pulse el botón 
de reproducción tres veces 
para aumentar el zoom 8x. 
Vea el icono blanco del 
zoom  .
Volver al Modo de 
reproducción estándar: 
Pulse el botón de 
reproducción cuatro 
veces.

Salir y volver:
En el modo de reproducción 
estándar: Espere 6 segundos 
para volver a la pantalla de 
inicio.
En modo Zoom (4x u 8x):

Pulse el botón de 
encendido una vez para 
salir del modo zoom.
Pulse el botón de 
encendido dos veces para 
volver a la pantalla de 
inicio.

9

Arriba o 
formato

Modo 
zoom - 
Flechas 
arriba/
abajo

Change File Format (Cambiar 
formato de archivo): Pulse el 
botón para alternar entre JPG 
(por defecto) y PDF.

Acciones en otros modos:
En modo de configuración: 
Pulse el botón para desplazar la 
barra de selección hacia arriba. 
Vea el icono de la flecha blanca 

.
En modo de reproducción: Pulse 
el botón para ver una vista 
previa de la imagen anterior. Vea 
el icono de la flecha blanca  .
En modo Zoom (modo de 
reproducción):



14

◦

◦
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◦

◦

Pulse el botón para 
desplazar la imagen hacia 
arriba. Vea el icono de la 
flecha blanca  .
Pulse el botón de 
configuración una vez y, a 
continuación, pulse el 
botón de formato para 
mover la imagen hacia la 
izquierda. Vea el icono de 
la flecha blanca  .

10

Abajo o DPI

Modo 
zoom - 
Flechas 

izquierda/
derecha

Seleccione Scan Quality (Calidad 
de escaneo): Pulse el botón para 
cambiar la resolución de 
escaneo.

LO = 300 PPP (baja)
HI = 600 PPP (alta)
FI = 1050 PPP (muy alta)
El icono de calidad 
seleccionado aparecerá en 
la pantalla de inicio.

Acciones en otros modos:
En modo de configuración: 
Pulse el botón para desplazar la 
barra de selección hacia abajo. 
Vea el icono de la flecha blanca 

.
En modo de reproducción: Pulse 
el botón para ver una vista 
previa de la imagen siguiente. 
Vea el icono de la flecha blanca 

.
En modo Zoom (modo de 
reproducción):

Pulse el botón para 
desplazar la imagen hacia 
abajo. Vea el icono de la 
flecha blanca  .
Pulse el botón de 
configuración una vez y, a 
continuación, pulse el 
botón de formato para 
mover la imagen hacia la 
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derecha. Vea el icono de la 
flecha blanca  .

 



16

Especificaciones

Especificaciones de escaneo

Resolución
300 PPP - Resolución baja (LO) 
600 PPP - Resolución alta (HI) 
1050 PPP - Resolución muy alta (FI)

Tiempo de escaneo A4 
(segundos)

300 PPP: 4 segundos 
600 PPP: 7 segundos 
1050 PPP: 11 segundos

Capacidad estimada de 
documentos A4 en 
MicroSD de 4 GB 
(formato JPEG)

300 PPP: 2000 imágenes 
600 PPP:  1000 imágenes 
1050 PPP: 500 imágenes

Sensor de imagen Sensor de imagen por contacto (CIS) A4 en color

Anchura de escaneo 216 mm

Longitud de escaneo
300 PPP: 250 cm (máx.) 
600 PPP: 148 cm (máx.) 
1050 PPP: 128 cm (máx.)

Formato de archivo
JPEG (predeterminado)
PDF

Especificaciones del escáner

Resolución de pantalla 480 x 240 HD TFT LCD

Tamaño 258 x 39 x 28 mm (largo x ancho x alto)

Apagado automático 3 minutos.El escáner se apagará automáticamente tras 3 
minutos de inactividad.

Puerto USB USB-C

Fuente de alimentación Batería de polímero de litio de 900 mAh integrada

Autonomía Hasta 750 páginas A4 (color, baja resolución) por carga.

Memoria externa Tarjeta MicroSD / tarjeta MicroSDHC de hasta 32 GB.
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Tiempo de carga 2,5 horas: El escáner tarda unas 2,5 horas en cargarse del 
todo.

Tipo de carga
USB-C a PC
USB-C (alimentación de 5 V CC)

Adaptador USB
Adaptador de USB-C a USB-A incluido. Utilice este adaptador 
si su ordenador solo tiene puertos USB-C (por ejemplo, 
algunos portátiles Mac).
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Requisitos de software

Para garantizar el rendimiento del software I.R.I.S. incluido con el escáner IRIScan™ Book, 
es necesario cumplir los siguientes requisitos:

Componente Requisitos

Ordenador y procesador
Intel® o AMD
Ordenador Mac® con arquitectura Apple-ARM

Sistema operativo
Microsoft® Windows® 11 y 10 (64 bits)
macOS® 15, 14 o 13

Memoria 8 GB de RAM

Espacio disponible en el 
disco duro 4 GB

Otros Conexión a Internet para la descarga de software

Los requisitos del sistema mostrados son válidos en la fecha de publicación de este 
manual.
Los sistemas operativos más recientes pueden requerir una actualización del software.
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Funcionamiento

Cómo escanear

Si el signo de exclamación se vuelve rojo, significa que la velocidad de escaneo 
es demasiado rápida.

 

 

◦

Preparación

Asegúrese de que el escáner no está conectado al ordenador antes de escanear.

1

◦
◦

◦

◦

Empezar a escanear

Mantenga pulsado el botón de encendido durante 3 segundos.
Coloque el documento o la imagen sobre una superficie plana y sosténgalo 
firmemente.
Sitúe el escáner en la línea inicial del documento. Alinee el borde del escáner 
con el borde del documento. Asegúrese de que el área de escaneo esté dentro 
de la anchura del escáner.
Pulse el botón de escaneo para empezar a escanear.

2

◦
◦

◦

Proceso de escaneo

Deslice el escáner suavemente desde la línea inicial hasta la línea final.
Vuelva a pulsar el botón de escaneo para terminar. Las imágenes se guardarán 
en la tarjeta MicroSD durante el escaneo.
El icono de estado de escaneo aparecerá en la pantalla LCD para indicar que el 
escaneo está en curso.

3



20

Cómo transferir los archivos escaneados al 
ordenador

 
Consulte el Paso 5 de la sección Primeros pasos.
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Mantenimiento

Limpiar el escáner

Para mantener la calidad de la imagen escaneada y evitar la acumulación de polvo, limpie 
el escáner. Limpie el escáner si aparecen líneas o rayas verticales en la imagen escaneada.
 

 

•

•

No utilice disolventes ni líquidos corrosivos (como alcohol o queroseno) 
para limpiar los componentes del escáner. El material plástico podría 
dañarse de forma permanente.
No utilice toallitas de papel, productos químicos agresivos ni materiales 
abrasivos, ya que pueden rayar el cristal o dañar los rodillos.

 

Utilice el paño suministrado para limpiar suavemente el cristal, los rodillos y la 
carcasa exterior del escáner.

1

Para una limpieza más a fondo, puede utilizar un paño suave que no deje pelusa
(como un paño de microfibra) ligeramente humedecido con líquido limpiacristales.

2

Importante: No pulverice el limpiador directamente sobre el escáner. Aplique 
siempre primero el limpiador sobre el paño.

3
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Calibrar el escáner

Realice una calibración si la imagen escaneada aparece borrosa, si el color es anómalo (por 
ejemplo, más oscuro de lo normal) o si el escáner no se ha utilizado durante mucho 
tiempo.
El proceso de calibración restablece el Sensor de imagen por contacto (CIS) para recuperar 
la precisión de color y la nitidez.
 
Para calibrar manualmente el balance de blancos, siga estos pasos:

Calibre el escáner en una habitación luminosa.

Coloque el escáner sobre un papel blanco.1

Pulse el botón de encendido para encender el escáner (ON).  2

Pulse el botón JPG/PDF y, a continuación, pulse inmediatamente el botón de 
escaneo. Esta acción inicia el modo de calibración. 

 
En la pantalla de inicio aparecerá "start cal" (Iniciar calibración). 

3
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Espere hasta que aparezca "scroll scanner" (Desplazar escáner) en la pantalla de 
inicio. Puede tardar varios segundos. 

4

Mueva el escáner hacia arriba y hacia abajo sobre el papel blanco. 
Mueva el escáner a una velocidad constante. No lo mueva rápidamente 
Continúe hasta que se apague la pantalla de inicio.

5

La calibración ha finalizado.6
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1.
2.

Resolución de problemas

Preguntas más frecuentes

Pregunta ¿Por qué el escáner no se pone en marcha?

Respuesta Asegúrese de que la batería esté cargada.

 

Pregunta ¿Por qué el ordenador no reconoce el escáner cuando lo conecto mediante un 
cable USB?

Respuesta Asegúrese de que el cable esté bien conectado. En caso necesario, reinicie el 
ordenador.

 

Pregunta ¿Es normal que el escáner esté caliente?

Respuesta
Es normal que el escáner se caliente un poco tras un periodo de uso 
prolongado. No obstante, si percibe olores extraños procedentes del escáner o 
si este está demasiado caliente al tacto, deténgalo inmediatamente.

 

Pregunta ¿Por qué hay líneas extrañas en el documento escaneado?

Respuesta

Examine los puntos siguientes: 
1. ¿El original tiene algún arañazo o está limpio? 
2. Limpie las manchas o el polvo que pueda haber en el original antes de 
escanearlo. 
3. Asegúrese de que el original esté totalmente plano y permanezca inmóvil. 
4. Limpie los rodillos y el cristal con el paño de limpieza suministrado. 
Consulte Limpiar el escáner. 
5. Consulte Resolución de problemas y Calibrar el escáner.

 

Pregunta ¿Por qué la imagen escaneada siempre es demasiado oscura?

Respuesta Consulte Resolución de problemas y Calibrar el escáner.

 

Pregunta ¿Por qué no puedo guardar las imágenes escaneadas?

Respuesta
Examine los puntos siguientes:

¿La tarjeta MicroSD está llena?
Consulte Resolución de problemas para obtener más soluciones posibles.
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Pregunta ¿Por qué se detiene el escáner durante el escaneo?

Respuesta Consulte Solución de problemas.
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•

•

•

•
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•

•

•

•

•

Resolución de problemas

Problema  Solución

El escáner se apaga ¿Batería baja?
Cargue la batería del escáner.

La tarjeta microSD no 
funciona

¿Tarjeta no detectada?
Inserte la tarjeta completamente hasta que oiga un clic. 
Retírela y vuelva a insertarla si es necesario.
¿Tarjeta no compatible?
Utilice una tarjeta MicroSD compatible (de 32 GB como 
máximo).
¿Tarjeta no formateada?
Si se le solicita, formatee la tarjeta utilizando el 
dispositivo o un ordenador.
Nota: El formateo borrará todos los datos.
¿Sigue sin funcionar?
Pruebe con otra tarjeta MicroSD para descartar que esté 
dañada.

No se puede guardar la 
imagen después de 
escanearla 

¿La tarjeta MicroSD está llena? 
Transfiera las imágenes almacenadas a un PC para 
liberar espacio.
¿Tarjeta no formateada?
Si se le solicita, formatee la tarjeta utilizando el 
dispositivo o un ordenador.
Nota: El formateo borrará todos los datos.

La imagen escaneada 
tiene problemas:

Imagen borrosa
Líneas verticales
Colores demasiado 
oscuros/claros
Falta de nitidez

¿Se ha movido el documento?
Mantenga el documento inmóvil.
¿Polvo en el cristal o en el sensor?
Limpie el cristal y los rodillos del escáner. 
Consulte Limpiar el escáner.
¿Baja resolución?
Aumente la resolución (PPP).
¿El balance de blancos no está bien ajustado?
Consulte Calibrar el escáner.

El escáner se detiene 
durante el deslizamiento

Posible causa:
El escáner puede detenerse durante el deslizamiento. Esto 
puede ocurrir después de muchos escaneos (por ejemplo, 
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1.
2.
3.

después del escaneo 200 o del escaneo 500). El botón de 
escaneo no reinicia el escaneo. El problema es poco frecuente 
y no ocurre siempre.
Medida correctiva:

Apague el escáner.
Espere unos segundos.
Encienda el escáner.

Esta acción reinicia el sistema y normalmente permite seguir 
escaneando.
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Estamos a su disposición

Ayuda en línea

Para encontrar videotutoriales, vaya a la página de selección de productos.
Para consultar las preguntas frecuentes, la base de conocimientos y la información de 
contacto, vaya a la página de soporte.

Política de soporte técnico

Consulte la política de soporte de I.R.I.S. en nuestro sitio web.
 

http://www.irislink.com/support/productselection
http://www.irislink.com/support
http://www.irislink.com/support/policies
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1.

2.

Seguridad

Cláusula de exención de responsabilidad

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar el dispositivo y siga 
estrictamente sus indicaciones.
Este producto no es resistente al agua. No se debe utilizar en entornos en los que se 
produzcan salpicaduras de agua ni en los que el agua pueda penetrar en el 
producto.El usuario es responsable de cualquier daño causado por el contacto con 
agua.
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1.

2.

3.

4.
5.

6.

7.
8.

9.

Precauciones

Sitúe el escáner cerca del equipo para que el cable de la interfaz se pueda conectar 
sin problemas.
Cuando conecte este escáner a un equipo u otro dispositivo con un cable, compruebe 
que la orientación de los conectores sea la correcta. Los conectores solo tienen una 
orientación correcta. Si se inserta un conector por el extremo incorrecto se pueden 
producir daños en los dos dispositivos conectados mediante el cable.
No exponga el escáner a la luz solar directa. La exposición directa al sol o el calor 
excesivo pueden dañar el aparato.
No deje el escáner en un lugar húmedo o lleno de polvo.
Coloque el escáner sobre una superficie plana y uniforme. Las superficies inclinadas o 
irregulares pueden ocasionar problemas mecánicos.
Nunca intente desmontar, modificar o reparar el escáner o alguno de sus 
componentes.
Evite que el escáner sufra golpes o caiga al suelo.
Mantenga el cable USB-C fuera del alcance de los niños para evitar el riesgo de 
lesiones.
Conserve la caja del escáner y el material de embalaje para su transporte.
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•

•

•

•

•

•

Instrucciones de seguridad

No utilice nunca el escáner con las manos húmedas o mojadas tanto si está fijo como 
si se utiliza en modo portátil.
No introduzca objetos en las aberturas del escáner (excepto la tarjeta MicroSD, que 
se debe introducir en la ranura o compartimento indicado a tal efecto), porque 
podrían entrar en contacto con puntos de tensión peligrosos y provocar un 
cortocircuito o electrocución.
Utilice solo el cable USB que se suministra con el dispositivo y evite que se produzcan 
rozaduras, cortes, torceduras, quebramientos o roturas en el cable. El uso de 
cualquier otro cable USB podría provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.
Si se observa alguna anomalía en el producto, como sobrecalentamiento, humo, olor, 
decoloración o deformación, apáguelo inmediatamente, extraiga las pilas (si las 
hubiera) y desconecte los cables. Deje de usar el escáner y póngase en contacto con 
su distribuidor o con el servicio de atención al cliente de IRIS para recibir 
instrucciones sobre cómo proceder.
No utilice ni guarde el escáner en el exterior, en un vehículo, cerca de fuentes de calor 
o en lugares en los que esté expuesto al polvo, humedad, golpes, vibraciones, 
condensación, altas temperaturas, luz del sol directa, fuentes de luz intensas o 
cambios de temperatura o humedad rápidos.
No desmonte, modifique ni intente reparar el dispositivo o alguno de sus 
componentes, salvo en aquellos casos que se indiquen en la documentación del 
dispositivo. Esto podría provocar un incendio, una descarga eléctrica o lesiones.
Desconecte el cable USB antes de limpiar el escáner.
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Información legal
Copyright
© 2025 I.R.I.S. SA. Todos los derechos reservados.
I.R.I.S. posee los derechos de autor de IRIScan™ Book y de esta publicación.
El producto descrito en este documento se entrega con un acuerdo de licencia en el que se 
detallan sus condiciones de uso. El software solo se podrá utilizar o copiar según lo 
especificado en las condiciones de dicho acuerdo. Ninguna parte de esta publicación podrá 
ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperación, transmitida ni traducida a 
otro idioma sin el previo consentimiento por escrito de I.R.I.S.
 
Versión de la documentación 1.0 - Versión del producto 7
La información que aparece en este documento es propiedad de I.R.I.S. Su contenido 
puede ser modificado sin previo aviso y no representa ningún compromiso por parte de 
I.R.I.S. Es posible que si se ha realizado alguna modificación, se ha corregido algún error o 
se ha actualizado alguna función en el software, estas acciones todavía no se hayan 
actualizado en este manual de usuario. En el software encontrará información más precisa. 
Los errores de impresión o de traducción o las incoherencias con el software se corregirán 
en el momento oportuno.
En este manual se utilizan nombres ficticios para hacer demostraciones; cualquier 
referencia a personas, empresas u organizaciones reales es totalmente fortuita.
 
Marcas comerciales
El logotipo de IRIScan™ Book e IRIScan™ Book son marcas comerciales de Image 
Recognition Integrated Systems S.A. (I.R.I.S.
Las tecnologías de OCR (Optical Character Recognition, o reconocimiento óptico de 
caracteres), lingüística, ICR (Intelligent Character Recognition, o reconocimiento inteligente 
de caracteres), MICR (Magnetic Ink Character Recognition, o reconocimiento de caracteres 
de tinta magnética), BCR (Bar Code Reading, o lectura de códigos de barras), OMR (Optical 
Mark Recognition, o reconocimiento óptico de marcas), iHQC (Intelligent High Quality 
Compression, o compresión inteligente de alta calidad) y HQOCR (High Quality OCR, u OCR 
de alta calidad) son propiedad de I.R.I.S.
Windows® es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en los Estados 
Unidos y otros países.
Mac® y macOS® son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE. UU. y otros países 
y regiones.
El resto de productos mencionados en esta documentación son marcas comerciales o 
marcas comerciales registradas de sus propietarios respectivos.
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Normas regulatorias de la Unión Europea 
Los productos que llevan la marca CE cumplen las siguientes directivas europeas:

Directiva de bajo voltaje 2014/35/EC
Directiva EMC 2014/30/EC
Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilización de determinadas sustancias 
peligrosas (RUSP)
RED (Directiva de equipos de radio) (2014/53/EC)

Este producto cumple los límites Clase B de EN55032 y EN55035, y los requisitos de 
seguridad de EN62368-1.
Este dispositivo está certificado como producto LED de Clase 1.
 
Eliminación de aparatos usados por parte de los usuarios domésticos en la Unión 
Europea

 
Este símbolo en el producto o en el embalaje indica que el producto no se puede desechar 
junto con los demás residuos domésticos. Por el contrario, se debe depositar en los puntos 
adecuados para la recogida y reciclaje a fin de proteger la salud y el medio ambiente. Para 
obtener más información sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su 
reciclaje, póngase en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de 
recogida de residuos domésticos o con la tienda donde adquirió el producto.
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